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Wandbefestigung

dedektiert werden.

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen. Verwendung von Diibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei
abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung angemessene
Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein diirfen. Priifen Sie mit einem geeigneten Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht

Wall mounting

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for concrete
and solid walls. Use a different method that is capable of withstanding the load for lighter types
of walls (e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must
not be any electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the
assembly area. Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads
search device. Please also note that plastic tubing will not be detected.

Fixation murale

Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de chevilles pour
le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction (cloisons en
placoplatre, magonnerie légére, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec
la charge. Veuillez contréler I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur
de la fixation a l'aide d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne
sont pas détectés.

Bevestiging aan de muur

Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van de muur, waaraan
gemonteerd moet worden. Gebruik voor de bevestiging aan beton en schoonmetselwerk de
door hilsta meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval van muren van
een ander, lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen)
moet een ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt
worden. N.B.! In het muurgedeelte waar gemonteerd moet worden, mogen zich geen
elektro-installatiezones bevinden resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen (buizen) lopen.
Dit kan gecontroleerd worden met speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.!
Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden gedetecteerd.

HacTeHHoe kpennexve

Moxanyicra, 06patute BHAUMaHWe! He 3abyabTe NpoBepuTb HAAEXHOCTb CTEH 3apaHee.
McnonbayiTe 3arnyLuku Ans 6ETOHHBIX M MOHOMNUTHBIX CTeH, Mcnonbayitte apyron metog,
KOTOpbIV CNOCOBEH BbIAEPXMBATBL HArpy3ky Ans Gonee Nerkux TUNOB cTeH (HanpuMep, Ans
TUNCOKapTOHa, U AMs NErkoi KMpnu4HoM knagku v 1.4.). OBpaTtute BHUMaHWe, YToBbI He Bbino
3MEKTPUYECKON NPOBOAKW, Pa3SIMYHbIX NPOBOAOB U HW KaKWUX 3NEKTPUYECKUX COEANHEHNI B
mecte cbopku. MoxanyiicTa, ybeamTecs, 4To 3TO Tak, NyTeM TECTUPOBaHMS faHHoW obnactn
NOAXOASILUMM NOMCKOBBIM YCTPOICTBOM (TecTepom). OBGpaTuTe BHUMaHWE, YTO NNACTUKOBbIE
Tpy6KkM He obHapyxwuBatoTCS.
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Wandbefestigung

Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen.
Verwendung von Diibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei
abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit Gipskartonplatten,
Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung
bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine
Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder Entsorgungsleitungen
vorhanden sein diirfen. Priifen Sie mit einem geeigneten Leitungssuchgerat.
Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting

Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for
concrete and solid walls. Use a different method that is capable of withstanding the
load for lighter types of walls (e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.).
Please note that there must not be any electrical installations nor any electrical
connections or leads of any kind in the assembly area. Please ensure this is so by
testing the area with a suitable electrical leads search device. Please also note that
plastic tubing will not be detected.

Fixation murale

Attention! La composition du mur doit absolument étre controlée. Utilisation de
chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction
(cloisons en placoplétre, magonnerie légére, etc...), il faut prévoir un autre mode de
fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler I'absence d'installations
électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a l'aide d'un appareil. Veuillez
noter que les tubes en matiere synthétiques ne sont pas détectés.

Bevestiging aan de muur
Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van de muur, waaraan gemonteerd moet worden. Gebruik voor de bevestiging aan beton en
schoonmetselwerk de door hiilsta meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval van muren van een ander, lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een
raamwerk of lichte bouwstenen) moet een ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt worden. N.B.! In het muurgedeelte waar gemonteerd
moet worden, mogen zich geen elektro-installatiezones bevinden resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen (buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met speciale daarvoor
bestemde detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden gedetecteerd.

HacteHnHoe kpennexne

MNoxanyiicta, o6patute BHUMaHMe! He 3abyabTe NpoBEPUTL HAAEXHOCTbL CTEH 3apaHee. VcnonbayiiTe 3arnyLuku Anst GETOHHBIX U MOHOMMTHBIX CTEH, Mcnonb3yiiTe apyroii MeTog,
KOTOpbI CriocoGeH BbiAepkVBaTL Harpy3ky Ans 6onee nerkux TMNOB CTeH (Hanpumep, ANs TMNCOKAPTOHa, W ANs NETKoi KMPNUYHOI knaak 1 T.4.). OBpaTuTe BHUMaHMeE, Y4TobbI He
6bIro AMEKTPUIECKOI NPOBOAKM, PA3NUYHBIX MPOBOAOB 1 HW KAKUX 3NEKTPUYECKIX COBAMHEHN B MecTe cBopku. MoxanyicTa, ybeanTech, YTo 3T0 Tak, yTem TECTUPOBaHWS
[DiaHHol 06nacTi NOAXoAsLIMM MONCKOBLIM YCTPOCTBOM (TecTepom). OGpaTuTe BHUMaHWe, YTO NNACTVKOBbIE TPYGKM He OGHapYXMBatOTCS.
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